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TRACTATENBLAD
VAN HET

K O N I N K R I J K DER N E D E R L A N D E N

JAARGANG 1991 Nr. 167

A. TITEL

Verdrag inzake de verlening van Europese octrooien, met
Uitvoeringsreglement en Protocollen;

München, 5 oktober 1973

B. TEKST

De Franse en de Engelse tekst van het Verdrag, het Uitvoeringsre-
glement en de Protocollen zijn geplaatst in Trb. 1975, 108. Zie ook
Trb. 1976, 101 en Trb. 1979, 73.

Zie voor wijzigingen van het Uitvoeringsreglement de rubrieken J
van Trb. 1978,91, van Trb. 1979,73, van Trb. 1981,213, van Trb. 1985,
81, van Trb. 1987, 175, van Trb. 1988, 129, van Trb. 1989, 48 en van
Trb. 1991, 103.

C. VERTALING

Zie Trb. 1976,101 en Trb. 1977,104, alsmede rubriek J van Trb. 1978,
91, van Trb. 1979, 73, van Trb. 1981, 213, van Trb. 1985, 81, van Trb.
1988, 53 en 129, van Trb. 1989, 48 en rubriek J hieronder.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1977, 144.

E. BEKRACHTIGING

Zie Trb. 1977, 144, Trb. 1978, 91, Trb. 1979, 73, Trb. 1981, 213, Trb.
1987, 175 en Trb. 1991, 103.

Behalve de aldaar genoemde hebben nog de volgende Staten in
overeenstemming met artikel 165, tweede lid, van het Verdrag een akte



F. TOETREDING

Zie Trb. 1987, 175.

G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1975, 108 en Trb. 1977, 144.

H. TOEPASSELIJKVERKLARING

Zie Trb. 1977, 144.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1975, 108, Trb. 1978, 91, Trb. 1979,73, Trè. 1981, 213, Trb.
1985,81, Trb. 1987,175, 7H>. 1988,53 en 129, Trb. 1989,48 en Trb. 1991,
103.

Wijzigingen

Het Uitvoeringsreglement van het onderhavige Verdrag is gewij-
zigd bij twee op 7 december 1990 door de Raad van Bestuur van de
Europese Octrooiorganisatie genomen Besluiten.

De Franse en de Engelse tekst van de Besluiten zijn afgedrukt in Trb.
1991, 103. De vertaling in het Nederlands van die Besluiten luidt als
volgt:

Besluit van de Raad van Bestuur van 7 december 1990 tot wijziging van
het Uitvoeringsreglement van het Europees Octrooiverdrag en

het Reglement betreffende de verschuldigde taksen

De Raad van Bestuur van de Europese Octrooiorganisatie,

gelet op het Europees Octrooiverdrag (hierna te noemen „het
Verdrag") en inzonderheid artikel 33, eerste lid, letter b, en tweede lid,
letter d, daarvan,

op voorstel van de Voorzitter van het Europees Octrooibureau,

gezien het advies van de Commissie voor de begroting en de
financiën,

heeft het volgende besloten:

van bekrachtiging nedergelegd bij de Regering van de Bondsrepu-
bliek Duitsland:

Monaco
Portugal

27 september 1991
14 oktober 1991



Artikel 1

Het Uitvoeringsreglement van het Verdrag wordt als volgt gewij-
zigd:

1. Regel 1 wordt als volgt gewijzigd:
1.1 De leden 1 en 2 worden vervangen door de volgende leden:

„1. In een schriftelijke procedure voor het Europees Octrooi-
bureau kan elke partij elke officiële taal van het Europees
Octrooibureau gebruiken. De in artikel 14, vierde lid, bedoelde
vertaling kan worden ingediend in elke officiële taal van het
Europees Octrooibureau.
2. Wijzigingen van een Europese octrooiaanvrage of een Euro-
pees octrooi moeten worden ingediend in de procestaai.".

1.2 Het huidige tweede lid wordt het derde lid.

2. Regel 3 komt te vervallen.

3. Regel 4 wordt vervangen door de volgende regel:
„Afgesplitste Europese octrooiaanvragen of, in het geval bedoeld in

artikel 14, tweede lid, de vertalingen daarvan, moeten worden inge-
diend in de procestaai van de eerdere Europese octrooiaanvrage.".

4. In Regel 18 komt de tweede volzin van het eerste en het tweede
lid te vervallen.

5. In Regel 19 komt de tweede volzin van het tweede lid te
vervallen.

6. In Regel 25 komt het tweede lid te vervallen. Het huidige derde
lid wordt het tweede lid.

7. In Regel 27 komt letter a van het eerste lid te vervallen. De
huidige letters b tot en met g worden de letters a tot en met f.

8. Regel 30 wordt vervangen door de volgende regel:

„Regel 30

Eenheid van uitvinding

1. Indien in een en dezelfde Europese octrooiaanvrage octrooi
wordt gevraagd met betrekking tot een groep van uitvindingen, is aan
het in artikel 82 bedoelde vereiste van eenheid van uitvinding slechts
voldaan wanneer er sprake is van een technische verbondenheid
tussen die uitvindingen die betrekking heeft op één of meer identieke
of overeenkomstige bijzondere technische kenmerken. Onder „bij-
zondere technische kenmerken" wordt verstaan technische kenmer-
ken die bepalend zijn voor een bijdrage die elk van de uitvindingen, als
geheel beschouwd, levert aan de stand der techniek.



2. Om te bepalen of een groep van uitvindingen zodanig onderling
is verbonden dat deze op een enkele algemene uitvindingsgedachte
berusten, doet het niet ter zake of de uitvindingen worden omschreven
in afzonderlijke conclusies dan wel als varianten in het kader van een
enkele conclusie.".

9. Regel 31 wordt vervangen door de volgende regel:
„1. Indien een Europese octrooiaanvrage bij de indiening meer

dan tien conclusies bevat, dient voor iedere conclusie boven dit aantal
een conclusietaks te worden betaald. De conclusietaksen moeten
worden betaald binnen een maand na de indiening van de aanvrage.
Indien de conclusietaksen niet binnen de termijnen zijn voldaan,
kunnen zij alsnog worden betaald binnen een aanvullende termijn van
een maand na de kennisgeving waarin wordt medegedeeld dat de
voorgeschreven termijn niet in acht is genomen.

2. Indien een conclusietaks niet binnen de in het eerste lid bedoelde
termijn is betaald, wordt de aanvrager geacht van deze conclusie te
hebben afgezien. Verschuldigde conclusietaksen die betaald zijn,
worden alleen terugbetaald in het geval bedoeld in artikel 77, vijfde
lid.".

10. Regel 37, derde lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„3. De jaartaks die verschuldigd is voor een eerdere aanvrage tot

aan de datum waarop een afgesplitste Europese octrooiaanvrage
wordt ingediend, moet ook worden betaald voor de afgesplitste
aanvrage en vervalt wanneer laatstgenoemde aanvrage wordt inge-
diend. Deze taksen en alle jaartaksen die vervallen binnen een termijn
van vier maanden na de indiening van de afgesplitste octrooiaanvrage
kunnen zonder toeslag binnen die termijn worden betaald. Indien de
betaling niet binnen de termijn is geschied, kan de jaartaks alsnog
binnen zes maanden na de vervaldag worden voldaan, mits tegelijker-
tijd de in artikel 86, tweede lid, bedoelde toeslag wordt betaald.".

11. Regel 38, derde lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„3. Het afschrift van de eerdere aanvrage, dat vereist is voor het

recht van voorrang, moet worden ingediend voor het einde van de
zestiende maand na de voorrangsdatum. Dit afschrift moet voor
eensluidend zijn gewaarmerkt door de instantie die de eerdere
aanvrage heeft ontvangen en moet zijn vergezeld van een verklaring
van deze instantie waarin de datum van indiening van de eerdere
aanvrage wordt vermeld. Indien de eerdere aanvrage een Europese
octrooiaanvrage is, of een internationale aanvrage die is ingediend bij
het Europees Octrooibureau als ontvangend bureau in de zin van het
Samenwerkingsverdrag, neemt het Europees Octrooibureau een af-
schrift van de eerdere aanvrage op in het dossier van de Europese
octrooiaanvrage zonder een taks te verlangen.".

12. Regel 44, vijfde lid, wordt vervangen door het volgende lid:



„5. Het verslag van het Europese nieuwheidsonderzoek wordt
opgesteld in de procestaai.".

13. Regel 50, eerste lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„1. Het Europees Octrooibureau moet de aanvrager mededeling

doen van de datum waarop in het Europees octrooiblad melding is
gemaakt van de publikatie van het verslag van het Europees nieuw-
heidsonderzoek en daarbij de aandacht van de aanvrager vestigen op
artikel 94, tweede en derde lid.".

14. Regel 51, zesde lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„6. Indien is vastgesteld dat de aanvrager instemt met de tekst

waarin de onderzoekafdeling beoogt het Europees octrooi te verle-
nen, eventuele voorgestelde wijzigingen in aanmerking nemend (regel
86, derde lid), nodigt zij de aanvrager uit, binnen een door haar te
bepalen niet-verlengbare termijn van ten minste twee maanden en ten
hoogste drie maanden, de taksen voor de verlening van het octrooi en
het drukken van het octrooischrift te betalen en binnen dezelfde
termijn een vertaling van de conclusies in te dienen in de twee officiële
talen van het Europees Octrooibureau die niet de procestaai zijn.".

15. Regel 58, vijfde lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„5. Bij gebreke van instemming met de door de oppositieafdeling

medegedeelde tekst kan het onderzoek van de oppositie worden
voortgezet; in het tegengestelde geval verzoekt de oppositieafdeling
bij het verstrijken van de in het vierde lid bedoelde termijn de houder
van het Europees octrooi binnen drie maanden de taks voor het
drukken van een nieuw Europees octrooischrift te betalen en een
vertaling van de gewijzigde conclusies in te dienen in de twee officiële
talen van het Europees Octrooibureau die niet de procestaai zijn.".

16. Regel 59 wordt vervangen door de volgende regel:
„Bescheiden waarnaar door een partij bij de oppositieprocedure

wordt verwezen dienen in tweevoud te worden ingediend te zamen
met het bezwaarschrift of de schriftelijke opmerkingen. Indien die
bescheiden niet tijdig worden bijgevoegd of ingediend op verzoek van
het Europees Octrooibureau, hoeft het geen rekening te houden met
de daarop gegronde argumenten.".

17. Regel 77, tweede lid, wordt vervangen door het volgende lid.
„2. De kennisgeving wordt gedaan:
a. per post in overeenstemming met regel 78;
b. door afgifte ten kantore van het Europees Octrooibureau in

overeenstemming met regel 79;
c. door publikatie in overeenstemming met regel 80, of
d. door middel van door de Voorzitter van het Europees Octrooi-

bureau te bepalen technische communicatiemiddelen onder de door
hem vast te stellen gebruiksvoorwaarden.".

18. Regel 80, eerste lid, wordt vervangen door het volgende lid:



„ 1. Indien het niet mogelijk is het adres van de persoon voor wie het
stuk bestemd is te achterhalen, of indien kennisgeving in overeenstem-
ming met regel 78, eerste lid, onmogelijk is gebleken, zelfs na een
tweede poging van het Europees Octrooibureau, wordt de kennisge-
ving gedaan door middel van publikatie.".

19. Regel 85, tweede lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„2. Indien een termijn eindigt hetzij op een dag waarop de

postbestelling algemeen is onderbroken, hetzij op een dag waarop ten
gevolge van deze onderbreking het postverkeer in een Verdragsluiten-
de Staat of tussen een Verdragsluitende Staat en het Europees
Octrooibureau is gestoord, wordt voor de partijen die hun woonplaats
of zetel in die Staat hebben of die gemachtigden hebben aangewezen
welke hun kantoor hebben in die Staat, de termijn verlengd tot de
eerstvolgende dag na deze periode van onderbreking of storing. De
eerste volzin is van overeenkomstige toepassing op de termijn bedoeld
in artikel 77, vijfde lid. Voor het geval de betrokken Staat de Staat is
waarin het Europees Octrooibureau zijn zetel heeft, is deze bepaling
van toepassing op alle partijen. De duur van deze periode wordt
bekend gemaakt in een mededeling van de Voorzitter van het
Europees Octrooibureau.".

20. Regel 85a, eerste lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„1. Indien de indieningstaks, de taks voor het nieuwheidsonder-

zoek, een aanwijzingstaks of de nationale basistaks niet is betaald
binnen de in artikel 78, tweede lid, artikel 79, tweede lid, regel 15,
tweede lid, regel 25, tweede lid, of regel 104b, eerste lid, letters b en c,
bepaalde termijnen, kan deze alsnog worden betaald binnen een
aanvullende termijn van een maand na de kennisgeving waarin wordt
medegedeeld dat de voorgeschreven termijn niet in acht is genomen,
mits binnen deze termijn een toeslag wordt betaald.".

21. Regel 85b wordt vervangen door de volgende regel:
„Indien het verzoek tot het verrichten van een onderzoek niet is

ingediend binnen de in artikel 94, tweede lid, of regel 104b, eerste lid,
letter d, bepaalde termijn, kan het alsnog worden ingediend binnen
een aanvullende termijn van een maand na de kennisgeving waarin
wordt medegedeeld dat de voorgeschreven termijn niet in acht is
genomen, mits binnen deze termijn een toeslag wordt betaald.".

22. Regel 94 wordt als volgt gewijzigd:
22.1 Het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid:
„1. Inzage in de dossiers van Europese octrooiaanvragen en

Europese octrooien vindt plaats in de originele stukken, in afschriften
daarvan of met behulp van technische opslagmiddelen indien de
dossiers op deze wijze worden bewaard. De wijze van inzage wordt
bepaald door de Voorzitter van het Europees Octrooibureau. Voor de
inzage moet een administratietaks worden betaald.".



22.2 De tweede volzin van het tweede lid wordt vervangen door de
volgende zin:

„Op verzoek wordt echter inzage in de dossiers verleend ten kantore
van de centrale dienst voor de industriële eigendom van de Verdrag-
sluitende Staat op het grondgebied waarvan de verzoekende partij
haar woonplaats of zetel heeft.".

23. Regel 104b wordt als volgt gewijzigd:
23.1 Het eerste en het tweede lid worden vervangen door de

volgende leden:
„1. In het geval van een internationale aanvrage als bedoeld in

artikel 150, derde lid, van dit Verdrag dient de aanvrager de volgende
handelingen te verrichten binnen een termijn van hetzij eenentwintig
maanden wanneer artikel 22, eerste en tweede lid, van het Samenwer-
kingsverdrag van toepassing is, hetzij eenendertig maanden wanneer
artikel 39, eerste lid, letter a, van het Samenwerkingsverdrag van
toepassing is, te rekenen vanaf de datum van indiening van de
aanvrage of, indien een beroep op voorrang wordt gedaan, vanaf de
voorrangsdatum:

a. de verstrekking, in voorkomend geval, van de vertaling van de
internationale aanvrage als voorgeschreven in artikel 158, tweede lid,
van het Verdrag;

b. de betaling van de nationale taks als bedoeld in artikel 158,
tweede lid, van het Verdrag, welke omvat:

i. een nationale basistaks gelijk aan de indieningstaks als bedoeld
in artikel 78, tweede lid,

ii. de aanwijzingstaks als bedoeld in artikel 79, tweede lid, en
iii. in voorkomend geval, de conclusietaksen als bedoeld in regel

31;
c. de betaling van de taks voor het nieuwheidsonderzoek als

bedoeld in artikel 157, tweede lid, letter b, van het Verdrag, wanneer
een aanvullend verslag van het Europese nieuwheidsonderzoek moet
worden opgesteld;

d. de indiening van een verzoek tot het verrichten van een onder-
zoek in overeenstemming met artikel 94 van het Verdrag indien de in
artikel 94, tweede lid, genoemde termijn eerder is verstreken;

e. de betaling van de jaartaks voor het derde jaar in overeenstem-
ming met artikel 86, eerste lid, van het Verdrag, indien de taks eerder
moet worden betaald in overeenstemming met regel 37, eerste lid;

f. de indiening, in voorkomend geval, van een bewijsstuk van
tentoonstelling als bedoeld in artikel 55, tweede lid, en regel 23 van het
Verdrag.

2. Indien de in regel 17, eerste lid, van het Verdrag voorgeschreven
gegevens betreffende de uitvinder niet zijn ingediend bij het verstrij-
ken van de in het eerste lid genoemde termijn van respectievelijk
eenentwintig of eenendertig maanden, verzoekt het Europees Oc-



trooibureau de aanvrager de gegevens te verstrekken binnen een door
het Bureau te stellen termijn.".

23.2 Het volgende nieuwe derde lid wordt toegevoegd:
„3. Wanneer een beroep op voorrang van een eerdere aanvrage

wordt gedaan en het nummer van de indiening, het afschrift of de
vertaling als bedoeld in artikel 88, eerste lid, en regel 38, eerste tot en
met vierde lid, van het Verdrag nog niet zijn ingediend bij het
verstrijken van de in het eerste lid genoemde termijn van respectieve-
lijk eenentwintig of eenendertig maanden, verzoekt het Europees
Octrooibureau de aanvrager het nummer, het afschrift of de vertaling
van de eerdere aanvrage te verstrekken binnen een door het Bureau te
stellen termijn.".

23.3 Het huidige derde, vierde en vijfde lid worden het vierde, het
vijfde en het zesde lid, waarbij de verwijzing naar het derde lid in het
huidige vierde lid wordt gewijzigd in een verwijzing naar het vierde
lid.

24. De volgende nieuwe regel 104c wordt toegevoegd:

„Regel 104c

Gevolgen van niet-betaling

1. Indien de nationale basistaks en ten minste één aanwijzingstaks
als bedoeld in regel 104b, eerste lid, letter b, niet tijdig zijn betaald,
wordt de Europese octrooiaanvrage geacht te zijn ingetrokken.

2. Behoudens het bepaalde in het eerste lid, wordt de aanwijzing
van een Verdragsluitende Staat ten aanzien waarvan de aanwijzings-
taks als bedoeld in regel 104b, eerste lid, letter b, niet tijdig is betaald,
geacht te zijn ingetrokken.

3. Ingeval de conclusietaks als bedoeld in regel 104b, eerste lid,
letter b, niet tijdig is betaald, wordt de aanvrager geacht van deze
conclusie te hebben afgezien.".

Artikel 2

De Regels betreffende de verschuldigde taksen worden als volgt
gewijzigd:

1. In artikel 2, punt 2, wordt de verwijzing naar regel 104b, derde
lid, gewijzigd in een verwijzing naar regel 104b, vierde lid.

2. Artikel 2, punt 3b, wordt vervangen door het volgende punt:
„Toeslag op de indieningstaks, de taks 50% van de desbetref-

voor het nieuwheidsonderzoek, een aan- fende taks(en), doch
wijzingstaks of de nationale basistaks niet meer dan in totaal
(regel 85a) 1400 D.M."



3. Artikel 2, punt 19, komt te vervallen. De huidige punten 20 en 21
worden de punten 19 en 20.

4. In artikel 12, tweede lid, wordt de verwijzing naar regel 104b,
vijfde lid, gewijzigd in een verwijzing naar regel 104b, zesde lid.

Artikel 3

De volgende overgangsbepalingen zijn van toepassing:

1. Regel 104b, eerste lid, letter a, van het Uitvoeringsreglement van
het Verdrag, zoals gewijzigd bij dit besluit, is van toepassing op alle
gevallen waarin de vaststelling van het verlies van rechten nog niet
definitief is geworden op de datum van inwerkingtreding van dit
besluit.

2. Behoudens het bepaalde in de tweede volzin, is dit besluit van
toepassing op alle desbetreffende termijnen die nog niet zijn verstre-
ken op de datum van inwerkingtreding van dit besluit. De huidige
bewoordingen van regel 104b, eerste lid, van het Uitvoeringsregle-
ment van het Verdrag zijn van toepassing op die gevallen waarin op de
datum van inwerkingtreding van dit besluit de daarin genoemde
termijn is begonnen te lopen, maar nog niet is verstreken, en de
huidige bewoordingen ertoe zouden leiden dat de termijn zou verstrij-
ken op een latere datum dan op grond van de nieuwe bewoordingen.

3. Regel 30 van het Uitvoeringsbesluit van het Verdrag, zoals
gewijzigd bij dit besluit, is van toepassing op die Europese octrooiaan-
vragen die zijn ingediend op of na de datum van inwerkingtreding van
dit besluit.

Artikel 4

De Voorzitter van het Europees Octrooibureau zendt een voor
eensluidend gewaarmerkt exemplaar van dit besluit aan alle Staten
die het Verdrag hebben ondertekend en aan de Staten die daartoe zijn
toegetreden.

Dit besluit treedt in werking op 1 juni 1991.

GEDAAN te München op 7 december 1990.

Voor de Raad van Bestuur,

de Voorzitter,

(w.g.) JEAN-CLAUDE COMBALDIEU



Besluit van de Raad van Bestuur van 7 december 1990 tot herziening
van de bedragen der taksen en tot wijziging van het Reglement

betreffende de verschuldigde taksen

De Raad van Bestuur van de Europese Octrooiorganisatie,

gelet op het Europees Octrooiverdrag (hierna te noemen „het
Verdrag") en inzonderheid artikel 33, tweede lid, letter d, daarvan,

gezien het Reglement betreffende de taksen,

op voorstel van de Voorzitter van het Europees Octrooibureau,

gezien het advies van de Commissie voor de begroting en de
financiën,

heeft het volgende besloten:

Artikel 1

Het Reglement betreffende de taksen wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 2 wordt vervangen door het volgende artikel:

„Artikel 2

Taksen als bedoeld in het Verdrag en in het Uitvoeringsreglement

De taksen die krachtens artikel 1 aan het Bureau moeten worden
betaald ziin de voleende:

1. De indieningstaks (artikel 78, tweede lid)

2. De taks voor het nieuwheidsonderzoek voor
- een Europees of een aanvullend Europees

nieuwheidsonderzoek (artikel 78, tweede lid, regel 46,
eerste lid, regel 104b, derde lid, en artikel 157, tweede
lid, letter b)

- een internationaal nieuwheidsonderzoek (regel
16.1 Samenwerkingsverdrag en regel 104a, eerste lid)

3. De aanwijzingstaks voor elke aangewezen
Verdragsluitende Staat (artikel 79, tweede lid)

3a. De gezamenlijke aanwijzingstaks voor de Zwit-
serse Bondsstaat en het Vorstendom Liechtenstein

D.M.
600

1900

2 200

350

350



3b. De toeslag op de indieningstaks, de taks voor
het nieuwheidsonderzoek of een aanwijzingstaks
(regel 85a)

4. De jaartaksen voor Europese octrooiaanvragen
(artikel 86, eerste lid), telkens berekend vanaf
de datum van indiening van de aanvrage

- voor het derde jaar
- voor het vierde jaar
- voor het vijfde jaar
- voor het zesde jaar
- voor het zevende jaar
- voor het achtste jaar
- voor het negende jaar
- voor het tiende

en elk daaropvolgende jaar

5. De toeslag voor late betaling van een jaartaks
voor de Europese octrooiaanvrage (artikel 86, tweede
lid)

6. De taks voor het verrichten van een onderzoek
(artikel 94, tweede lid)

7. De toeslag voor late indiening van het verzoek
tot het verrichten van een onderzoek (regel 85b)

8. De taks voor de verlening van het octrooi, met
inbegrip van de taks voor het drukken van het
Europese octrooischrift (artikel 97, tweede lid, letter
b), wanneer de te drukken bescheiden

8.1 niet meer dan 35 pagina's omvatten
8.2 meer dan 35 pagina's omvatten

50% van de
desbetref-
fende
taks(en)
maar niet
meer dan in
totaal 1.400
D.M.

750
800
850

1400
1450
1500
1900

2 000

10% van de .
laat
betaalde
jaartaks

2 800

50% van de
taks voor
het
verrichten
van een
onderzoek

900
900

plus D.M.
20 voor de
36ste en elke
daaropvol-
gende
pagina



2. Artikel 6, vierde lid, vierde volzin, wordt vervangen door de
volgende volzin:

„De nieuwe bedragen gelden voor betalingen van taksen verricht op
of na een door de Voorzitter van het Europees Octrooibureau
vastgestelde datum.".

3. Artikel 8 wordt als volgt gewijzigd:
3.1 Het eerste lid wordt vervangen door het volgende lid:
„ 1. De datum waarop de betaling wordt geacht te zijn geschied aan

het Bureau wordt als volgt bepaald:
a. in de gevallen bedoeld in artikel 5, eerste lid, letters a en b: de

datum waarop het bedrag van de storting of overmaking daadwerke-
lijk wordt bijgeschreven op een bank- of girorekening van het Bureau;

9. De taks voor het drukken van een nieuw Euro-
pees octrooischrift (artikel 102, derde lid, letter b)
- forfaitaire taks

10. De oppositietaks (artikel 99, eerste lid, en arti-
kel 105, tweede lid)

11. De taks voor het beroep (artikel 108)

12. De taks voor verdere behandeling (artikel 121,
tweede lid)

13. De taks voor het herstel in de vorige toestand
(artikel 122, derde lid)

14. De omzettingstaks (artikel 136, eerste lid, en
artikel 140)

15. De conclusietaks voorde elfde en elke daarop-
volgende conclusie (regel 31, eerste lid, en regel 51,
zevende lid)

16. De taks voor de vaststelling van de kosten (regel
63, derde lid)

17. De taks voor het veilig stellen van het bewijs
(regel 75, derde lid)

18. De toezendingstaks voor een internationale
aanvrage (artikel 152, derde lid)

19. Nationale taks voor een internationale aanvra-
ge (artikel 158, tweede lid, en regel 104b, eerste lid)

20. De taks voor de internationale voorlopige be-
oordeling (regel 58 van het Samenwerkingsverdrag en
regel 104a, tweede lid)

21. De taks voor een technisch advies (artikel 25)

100

700

1000

150

150

100

80

100

100

200

600

2 800

6 000"



b. in de gevallen bedoeld in artikel 5, eerste lid, letters c en e: de
datum van ontvangst van het bedrag van de postwissel of de contante
betaling, of de datum waarop het bedrag van de postwissel daadwer-
kelijk wordt bijgeschreven op een girorekening van het Bureau;

c. in het geval bedoeld in artikel 5, eerste lid, letter d: de datum van
ontvangst van de cheque door het Bureau, op voorwaarde dat de
cheque gedekt is.'".

3.2 Het derde lid wordt vervangen door het volgende lid:

„3. Wanneer krachtens de bepalingen van het eerste en het tweede
lid de betaling van een taks wordt geacht eerst te zijn verricht na het
verstrijken van de termijn waarbinnnen zij verschuldigd was, wordt de
termijn toch beschouwd als zijnde in acht genomen, indien aan het
Bureau het bewijs wordt geleverd dat de persoon die de betaling heeft
verricht:

a. in een Verdragsluitende Staat binnen de termijn waarbinnen de
betaling had moeten worden verricht, heeft voldaan aan één van de
volgende voorwaarden:

i. hij heeft de betaling verricht via een bankinstelling of postkan-
toor;

ii. hij heeft een bankinstelling of girokantoor op de juiste wijze
opdracht gegeven het bedrag van de betaling over te maken;

iii. hij heeft op een postkantoor een brief afgegeven, gericht aan het
Bureau, met daarin een cheque in de zin van artikel 5, eerste lid,
letter d, op voorwaarde dat de cheque gedekt is, en

b. een toeslag ten bedrage van 10% van de verschuldigde taks(en),
doch ten hoogste D.M. 300, heeft betaald; er is geen toeslag verschul-
digd indien aan één van de onder a bedoelde voorwaarden is voldaan
binnen uiterlijk tien dagen vóór het verstrijken van de betalingster-
mijn.".

3.3 De laatste alinea van het huidige derde lid wordt het vierde lid
en luidt als volgt:

„4. Het Bureau kan de persoon die de betaling heeft verricht
verzoeken bewijs te leveren met betrekking tot de datum waarop aan
een in het derde lid, letter a, genoemde voorwaarde is voldaan en, in
voorkomend geval, de in het derde lid, letter b, bedoelde toeslag te
betalen binnen een door het Bureau te bepalen termijn. Indien hij geen
gevolg geeft aan dit verzoek of indien het bewijs onvoldoende is, of
indien de verlangde toeslag niet tijdig wordt bepaald, wordt de
betalingstermijn beschouwd als zijnde niet in acht genomen.".

4. Het volgende nieuwe artikel 10c wordt toegevoegd:



„Artikel 10c

Terugbetaling van onbeduidende bedragen

Wanneer ter betaling van een taks een te groot bedrag is voldaan,
wordt het verschil niet terugbetaald indien het een onbeduidend
bedrag betreft en de betrokken partij niet uitdrukkelijk om terugbeta-
ling heeft verzocht. De Voorzitter van het Bureau bepaalt wanneer
sprake is van een onbeduidend bedrag.".

5. Artikel 12, tweede lid, wordt vervangen door het volgende lid:
„2. De in regel 104b, vijfde lid, van het Verdrag bedoelde verminde-

ring bedraagt 50% van de taks voor het verrichten van een onder-
zoek.".

6. Artikel 13 komt te vervallen. De huidige artikelen 14 en 15
worden de artikelen 13 en 14.

Artikel 2

1. De nieuwe bedragen van de taksen gelden voor betalingen
verricht op of na 3 januari 1991. Indien binnen zes maanden vanaf 3
januari 1991 een taks tijdig is betaald, doch slechts ter hoogte van het
vóór die datum geldende bedrag, wordt de taks geacht te zijn voldaan
indien het verschil wordt nabetaald binnen twee maanden na een
daartoe strekkend verzoek van het Europees Octrooibureau.

2. De bepalingen van artikel 2, punten 7 en 8, van het Reglement
betreffende de taksen, die van kracht waren vóór de inwerkingtreding
van dit besluit, blijven van toepassing op Europese octrooiaanvragen
waarvoor de mededeling ingevolge regel 51, zesde lid, van het Verdrag
is verzonden vóór de inwerkingtreding van dit besluit.

3. Artikel 8 van het Reglement betreffende de taksen, zoals gewij-
zigd bij dit besluit, is van toepassing op alle gevallen waarin de
vaststelling van het verlies van rechten nog niet definitiefis geworden
op de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

Artikel 3

Dit besluit treedt in werking op 3 januari 1991.



GEDAAN te München op 7 december 1990.

Voor de Raad van Bestuur,
de Voorzitter,

(w.g.) JEAN-CLAUDE COMBALDIEU

Uitgegeven de eenentwintigste november 1991.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. VAN DEN BROEK


